SONY. 4-546-411-12(1) (SR)

Digitalni fotoaparat sa zamenljivim
objektivom

Uputstvo za upotrebu

A Exxm

ILCE-QX1



Koriséenje trake za nosenje oko ruénog zgloba (isporucena)
¢ Ogranicenje tezine: 850 g




Uputstvo za upotrebu

% PlayMemories

Softver za organizaciju slika PlayMemories Home™ moZete
da preuzmete na sledecoj URL adresi.
http://www.sony.net/pm/

Podaci o vasem uredaju

Broj modela i serijski broj se nalaze na zadnjoj strani fotoaparata.
Upisite serijski broj u predvideni prostor u nastavku. Navedite
ove brojeve svaki put kada zovete Sony prodavca povodom
ovog proizvoda.

Broj modela WW024382 (ILCE-QX1)/ WW024382 (ILCE-QXIL)
Serijski broj




UPOZORENJE

Da biste umanyjili rizik od pozara ili strujnog udara, ne izlazite
jedinicu kisi ili viazi.

PAZNJA

Baterija

Ako pogresno rukujete baterijom, ona moZze da eksplodira, dovede

do poZzara ili izazove hemijske opekotine. Imajte u vidu sledece
mere opreza.

* Ne rasklapajte bateriju.

¢ Ne gnjecite bateriju i ne izlaZite je bilo kakvoj sili kao Sto su snazni udarci,
ispustanje ili gaZenje.

¢ Pazite da ne izazovete kratki spoj i ne dozvolite da metalni objekti dodu
u dodir sa kontaktima baterije.



* Ne izlaZite bateriju temperaturi iznad 60 °C. Na primer, ne ostavljajte je
na direktnom suncevom svetlu ili u automobilu koji je parkiran na suncu.

* Ne spaljujte bateriju niti je bacajte u vatru.

* Ne koristite oStecene litijum-jonske baterije ili one koje cure.

« Bateriju obavezno punite koristeci originalni Sony punjac za baterije
ili uredaj koji moZe da puni bateriju.

« Drzite bateriju van domasaja dece.

¢ Ne kvasite bateriju.

e Zamenite bateriju samo istom ili ekvivalentnom baterijom koju
preporucuje Sony.

¢ Potrosenu bateriju odbacite odmah kao Sto je opisano u uputstvima.

Adapter za naizmenicnu struju

Kada koristite adapter za naizmenic¢nu struju, prikljucite ga na obliZnju zidnu
uti¢nicu. Ako prilikom koris¢enja uredaja dode do kvara, odmah iskopcajte
adapter za naizmeni¢nu struju iz zidne uticnice.



Za korisnike u Evropi

Napomena za korisnike u zemljama u kojima se primenjuju direktive
Evropske unije

Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan

Za usaglasenost proizvoda sa propisima EU: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemacka

C€

Ovim kompanija Sony Corporation izjavljuje da je ova oprema
usaglasena sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 1999/5/EC. Za detaljne informacije, posetite
sledecu URL adresu: http://www.compliance.sony.de/



Napomena

Ako staticki elektricitet ili elektromagnetizam prekine prenos
podataka, ponovo pokrenite aplikaciju ili iskopcajte i ponovo
prikljucite kabl za komunikaciju (USB itd.).

Ovaj proizvod je testiran i utvrdeno je da je u skladu sa
ogranicenjima navedenim u EMC direktivi kada se za povezivanje
koristi kabl kraci od 3 metra.

Elektromagnetna polja na odredenim frekvencijama mogu da uticu
na zvuk i sliku ove jedinice.



Odlaganje potrosenih baterija, elektricne i elektronske opreme
(primenljivo u Evropskoj uniji i ostalim evropskim zemljama koje
imaju sisteme za odvojeno sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili pakovanju
oznacava da se proizvod i baterija ne smeju tretirati
kao kucni otpad. Na nekim baterijama se pored ovog
simbola moZe nalaziti i hemijski simbol. Hemijski simbol
za Zivu (Hg) ili olovo (Pb) se dodaje ako baterija sadrZi
vise od 0,0005% Zive ili 0,004% olova. Pravilnim odlaganjem
proizvoda i baterija pomazete u sprecavanju mogucih Stetnih
posledica po okolinu i ljudsko zdravlje do kojih moze dodi usled
nepravilnog odlaganja otpada. Reciklazom materijala pomazete
ocuvanje prirodnih resursa.



Ako proizvodi zahtevaju stalno prisustvo baterije zbog bezbednosti,
performansi ili celovitosti podataka, takvu bateriju bi trebalo da
zameni iskljucivo obuceni serviser. Da biste bili sigurni da ce baterija
i elektricna i elektronska oprema biti pravilno zbrinuti, predajte SR__
potrosene proizvode na odgovaraju¢em mestu za prikupljanje

i reciklazu elektricne i elektronske opreme. Za sve ostale baterije
pogledajte poglavlje o bezbednom uklanjaju baterije iz proizvoda.
Predajte bateriju na odgovarajucem mestu za prikupljanje i reciklazu
potrosenih baterija. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda ili baterije, kontaktirajte lokalnu upravu, komunalnu
sluzbu ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod ili bateriju.
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O fotoaparatu

Fotoaparat je osmisljen

za povezivanje sa pametnim
telefonom putem Wi-Fi veze.
Slike moZete da prenesete na
pametni telefon na licu mesta,
odmah nakon snimanja.

Ovaj priru¢nik se odnosi na dva
modela: onaj koji dolazi sa isporu-
¢enim objektivom i onaj koji ne
dolazi sa isporucenim objektivom.
Naziv modela varira u zavisnosti
od toga da li je objektiv isporucen.

Naziv modela Objektiv

ILCE-QX1 Ne isporucuje se

ILCE-QXI1L E16-50mm

Provera pakovanja

 Punjiva baterija NP-FW50 (1)

¢ Objektiv sa motorizovanim zumom
E16-50mm (1) (ukljucujudi poklopac
objektiva/vec postavljen na
fotoaparat) (samo ILCE-QXI1L)

* Poklopac kucista (1)
(samo ILCE-QXI1L)

* Mikro USB kabl (1)

* Traka za noSenje oko ru¢nog
zgloba (1)

¢ Nosac za pametni telefon (1)

* Uputstvo za upotrebu
(ovo uputstvo) (1)

1 —
Nastavlja se 1



O fotoaparatu (nastavak)

Nazivi glavnih delova
[1] Dugme za napajanje
Lampica za napajanje/punjenje/
snimanje filma
Zelena: Napajanje je ukljuceno
NarandZasta: Punjenje je u toku
Crvena: Snimanje filma je u toku
Displej
'J : Oznacava da memorijska
kartica nije umetnuta
W= : Oznacava podesavanja
za Wi-Fi
§%=: Pojedinacna veza
(podrazumevano)
§o: |sestruka veza
§% : Wi-Fi OFF
12

[4] Dugme za otpustanje objektiva
[5] Blic

[6] Dugme 5 (izbacivanje blica)
Mikrofon

Okidac

[9] Senzor slike*

Kontakti objektiva*

[11] Dugme RESET

* Ne dodirujte direktno ovaj deo.




Punjenje baterije

Napunite bateriju pre koris¢enja
fotoaparata. Da biste napunili
bateriju, poveZite fotoaparat sa
racunarom pomocu mikro USB
kabla (isporucen).

Da biste otvorili poklopac baterije:

Pomerite rucicu u smeru (@ i drzite

je tamo. Povucite poklopac baterije

u smeru (2, a zatim ga otvorite

usmeru ®.

« Iskljucite fotoaparat dok se
baterija puni.

* Ako nemate racunar, koristite
adapter za naizmenicnu struju
AC-UD10 (prodaje se zasebno).

@®  Poklopac
>~ baterije
@
|

Multi-priklju¢ak

———cEIT

e —l\

13



Umetanje memorijske kartice
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Pre snimanja, umetnite microSD memorijsku karticu (prodaje se zasebno)
ili Memory Stick Micro™ (M2) medijum (prodaje se zasebno).

Napomena: Uverite se da je memorijska kartica pravilno okrenuta
prilikom umetanja.
* Memorijske kartice se koriste za skladistenje slika velic¢ine [20M]
(podrazumevano podesavanje) ili video.

microSD 6‘ Memory ﬁ

memorijska Stick Micro -

kartica = | mediji =
Odstampana &Stmna sa
strana kontaktima




Instaliranje aplikacije ,,PlayMemories Mobile™"

Instalirajte aplikaciju
,PlayMemories Mobile”

na pametnom telefonu

pre koriscenja fotoaparata.

Ako je aplikacija ,PlayMemories
Mobile” vec instalirana, aZurirajte
je na najnoviju verziju.

« “.jPIayMemo_r_i:es

Detaljne informacije o aplikaciji
,PlayMemories Mobile” moZete
da vidite na veb-sajtu za podrsku
http://www.sony.net/pmm/

ove
[=]

M Android

Potrazite aplikaciju ,PlayMemories
Mobile” na Google Play-u i
instalirajte je.

?0 Google play

M iPhone
Potrazite aplikaciju ,PlayMemories
Mobile” u App Store-u i instalirajte je.

App Store
0 App 5



Povezivanje fotoaparata i pametnog telefona
putem Wi-Fi veze

16

Nacin povezivanja se razlikuje
u zavisnosti od tipa pametnog
telefona. Proverite koji tip
pametnog telefona imate

i poveZite ga putem Wi-Fi veze.

Android
(koji ne podrzava NFC)

@ Ukljucite napajanje fotoaparata.

@ Pokrenite ,PlayMemories Mobile”
na pametnom telefonu.

® lIzaberite SSID koji je odStampan
na nalepnici na zadnjoj strani
poklopca baterije fotoaparata.

@ Unesite lozinku koja
je odStampana na istoj
nalepnici (samo prvi put).

(O)

Dugme za
napajanje

-




Kada je fotoaparat ukljucen:
® @ Nastavite da drzite pametni
telefon uz fotoaparat (jednu BI
do dve sekunde) i ne pomerajte
ga dok se ne pokrene aplikacija
,PlayMemories Mobile”.
Kada je fotoaparat iskljucen:
DrZite pametni telefon uz
fotoaparat dok se fotoaparat
ne ukljudi.

Android (koji podrzava NFC)

@ Dodirnite oznakom N na
pametnom telefonu oznaku
(oznaku N) na fotoaparatu.

1 —
Nastavlja se 17



Povezivanje fotoaparata i pametnog telefona putem Wi-Fi veze (nastavak)

@ Ukljucite napajanje fotoaparata.

@ Na pametnom telefonu izaberite
[Settings], zatim izaberite [Wi-Fi].

® lIzaberite SSID koji je odStampan
na nalepnici na zadnjoj strani
poklopca baterije fotoaparata.

@

Dugme za
napajanje

®

odstampana na istoj nalepnici
(samo prvi put).

® Potvrdite vezu sa SSID-om
fotoaparata.

(® Vratite se na pocetni
ekran i pokrenite
,PlayMemories Mobile”.

® ® ®
= =l S
= RN o]

[ ‘“,: ‘‘‘‘‘‘‘‘‘ ]
OMEH'IYIUNDIP ijlt:‘




Postavljanje fotoaparata na pametni telefon

Postavite fotoaparat na pametni

telefon nakon Sto pricvrstite nosac

za pametni telefon (isporucuje se) (SR
na fotoaparat.

"""" ® Sony oznaka (gornja strana)
@® Montirajte fotoaparat na nosac. -

Stavite fotoaparat u otvor

na nosacu tako da bele oznake

budu poravnate, a zatim rotirajte

nosac dok ne klikne. I
Nosac za pametni  Bela oznaka
telefon (=)

1 —
Nastavlja se 19



Postavljanje fotoaparata na pametni telefon (nastavak)

20

@ Otvorite hvataljke na nosacu.
® Rasirite hvataljke nosaca ®
i postavite ga na pametni telefon
dok ¢vrsto drZite fotoaparat
(kuciste i objektiv fotoaparata).
¢ Nemojte zamahivati fotoaparatom
dok je postavljen na pametni
telefon jer pametni telefon
moZe da ispadne iz nosaca.
 Uverite se da nosac ne pritiska
nijedno dugme kada je postavljen
na pametni telefon.




Snimanje slika

@ Pokrenite ,PlayMemories Mobile”
na pametnom telefonu.

@ Snimajte slike pomocu okidaca
na fotoaparatu ili aplikacije
.PlayMemories Mobile”.

Slike veli¢ine [2M] se automatski
prenose na pametni telefon i na
njemu se prikazuje ekran za pregled.
Slike veli¢ine [20M] snimaju se na
memorijskoj kartici fotoaparata
(podrazumevano podesavanje).

Ekran aplikacije

.PlayMemories Mobile"*

[1] Menjanje rezima snimanja

Dugme za fotografisanje/
snimanje filmova

Podesavanja

[4] Prebacivanje izmedu rezima za
fotografisanje/snimanje filmova

[5]Zum

21



Prekid rada

22

@ Zatvorite aplikaciju
.PlayMemories Mobile” da biste
se vratili na pocetni ekran.

@ Iskljucite napajanje fotoaparata.

¢ Ako iskljucite napajanje

fotoaparata pre nego sto zatvorite
aplikaciju ,PlayMemories Mobile”,
prikazace se poruka o gresci.
To nije kvar.
*lzgled ekrana aplikacije
je podloZan promenama
u slede¢im nadogradnjama
bez prethodne najave.



Pogledajte vodic za pomoc¢

Vodi¢ za pomoc je onlajn prirucnik.
Pogledajte vodic¢ za pomoc ako
Zelite da saznate dodatne
informacije, podesavanja i radnje
za aplikaciju ,PlayMemories
Mobile" i mere opreza.

http://rd1.sony.net/help/ilc/1440/h_zz/
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Pitanja i odgovori

24

Zasto se fotoaparat ne puni?

¢ |skljucite napajanje.

Zasto lampica za napajanje treperi

crvenom bojom?

* Memorijska kartica nije pravilno
umetnuta. Umetnute je u pravilnom
smeru (pogledajte odeljak
,Umetanje memorijske kartice").

Kako mogu da podesim datum/

vreme?

* Kada je Wi-Fi veza izmedu
fotoaparata i pametnog telefona
uspostavljena, datum i vreme na
fotoaparatu ce biti automatski
uskladeni sa datumom i vremenom
na pametnom telefonu.

Kako mogu da se vratim

na podrazumevano podesavanje?

 Ukljucite napajanje fotoaparata,
a zatim pritisnite dugme RESET.

Kako mogu da promenim

podesavanja kao Sto

je velicina slike?

* Promene moZete da unesete
na ekranu za podesavanje
aplikacije ,PlayMemories Mobile*”.

Kako mogu da vidim broj slika

ili podesavanja za Wi-Fi?

* Pogledajte ,Specifikacije” u ovom
prirucniku ili ,Vodi¢ za pomo¢
(HTML)".



Zasto se napajanje fotoaparata

iznenada ukljucilo?

* Ako se blizu fotoaparata nalazi
pametni telefon na kojem je
omogucen NFC, napajanje moze

sluc¢ajno da se ukljudi. To nije kvar.

Zasto se filmovi ne prenose na

pametni telefon nakon snimanja?

* Filmovi se snimaju na memorijsku
karticu, ali se ne prenose
automatski.

Zasto se ponovo zahteva lozinka?
¢ U zavisnosti od modela pametnog
telefona, lozinka moze biti ponovo
potrebna cak i ako ste je podesili.
U tom slucaju, ponovo izvedite
radnju povezivanja (pogledajte
odeljak ,Povezivanje fotoaparata
i pametnog telefona putem
Wi-Fi veze").

25



Specifikacije

Napajanje: Punjiva baterija NP-FW50, 7,2 V
Potrosnja energije (tokom snimanja): 2,2 W
Maksimalni napon punjenja: DC 8,4 V
Maksimalna struja punjenja: 1,02 A

Trajanje baterije i broj slika koje je moguce snimiti

Trajanje baterije Broj slika
Snimanje (fotografije) - Priblizno 440 slika
Stvarno snimanje (filmovi) Priblizno 95 min. -
Neprekidno snimanje (filmovi) Priblizno 150 min. -

¢ Brojevi su zasnovani na CIPA standardu.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)

» Gorenavedeni brojevi se razlikuju u zavisnosti od tipa pametnog telefona
i nacina njegovog korisc¢enja.

(Broj modela WW024382)



Zasticeni znakovi
TE

o O, Memory Stick™, meworvsnck -, Memory Stick Micro, MEMORY STICK MICRD,
PlayMemories Home su zasticeni znakovi ili registrovani zastic¢eni znakovi
kompanije Sony Corporation.

¢ Logotip microSDXC je zasticeni znak organizacije SD-3C, LLC.

¢ Android, Google Play su zasti¢eni znakovi ili registrovani zasticeni znakovi
kompanije Google Inc.

¢ Wi-Fi, logotip Wi-Fi, Wi-Fi PROTECTED SET-UP su zasti¢eni znakovi
ili registrovani zasti¢eni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance.

e N-oznaka je zasticeni znak ili registrovani zasti¢eni znak kompanije
NFC Forum, Inc. u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i drugim zemljama.

¢ Pored toga, nazivi sistema i proizvoda koji su koris¢eni u ovom priru¢niku
su, uopste, zasticeni znakovi ili registrovani zasticeni znakovi svojih
odgovarajucih razvojnih timova ili proizvodaca. Medutim, oznake ™ ili ®

nisu u svim slucajevima koris¢ene u ovom priru¢niku.
cro

e 2 o
() infoLrTHIUM m
MEMORY STICK ™ SERIES.
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Napomene o koriscenju fotoaparata

Napomene o koris¢enju fotoaparata

- Kada fotoaparat postavljate na nosac za pametni telefon,
pazite da ne ukljestite prst.

» Nemojte drzati samo pametni telefon nakon sto pricvrstite
fotoaparat na njega. Nosa¢ moze da otpadne sa pametnog
telefona, pogotovo kada se na fotoaparat namontira tezak objektiv.
Drzite kuciste fotoaparata ili objektiv.

0 temperaturi fotoaparata

Fotoaparat i baterija mogu da se zagreju tokom neprekidnog
koriscenja, ali to nije kvar.



0 zastiti od pregrevanja

U zavisnosti od temperature fotoaparata i baterije, moZda necete

modi da snimate filmove ili napajanje moze da se automatski iskljuci SR
radi zaStite fotoaparata.

U tom slucaju, ostavite napajanje iskljuceno i sacekajte dok

temperatura fotoaparata i baterije ne opadne. Ako ukljucite

napajanje ne dozvoljavajuci da se fotoaparat i baterija dovoljno

ohlade, napajanje ¢e se mozda ponovo iskljuciti i necete moci

da snimate filmove.

29
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0 bezbednosti pri koris¢enju proizvoda sa funkcijom bezicnog LAN

Uverite se da na svojim uredajima uvek koristite obezbedenu
bezi¢nu mrezu da biste izbegli hakovanje, neovlasceni pristup

od strane trecih lica i druge oblike ranjivosti. Vazno je da podesite
bezbednost kada koristite funkciju bezicne mreze. Sony ne daje
nikakve garancije i ne preuzima odgovornost ni za kakvu Stetu
nastalu kao posledica neodgovarajuce bezbednosti ili koris¢enja
funkcije beZi¢ne mreze.

0 upotrebi i odrzavanju

Ne koristite proizvod nemarno, ne rasklapajte ga niti menjajte
i ne izlazite fizickoj sili kao Sto su udarci, ispustanje ili gazenje.
Posebno vodite racuna o objektivu.



Dodatne informacije o ovom proizvodu i odgovore na Cesta

pitanja moZete da vidite na veb-sajtu nase korisnicke podrske.

http://www.sony.net/
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